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Abstrakt

Ciel'om prispevku je poskytnit’ navod na formalnu Upravu a obsahové nale-
zitosti Casti dizertaCnej prace. Prispevok stru¢ne predstavuje zakladné stavebné
aspekty odborného textu, jeho lexikalne, syntaktické a morfologické prostriedky.
Hlavna pozornost je venovana obsahovej kompozicii jednotlivych casti dizertac-
nej prace a ich naslednosti. Prispevok neobchadza ani formalne nalezitosti, medzi
ktoré patri Cislovanie kapitol, stran a uprava obalu a titulného listu dizertacnej
prace.

LICHNEROVA, Lucia. Formélna Giprava a hlavné &asti dizertaénej prace. In:
HISTORIA ET THEORIA IURIS, ro¢. 2, 2010, ¢. 4, s. 8-21.
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Uvod

Dizertacna praca patri medzi zavere¢né prace ukoncujuce treti stupen vy-
sokoskolského S$tudia. ,,Dizertacnou pracou Student preukazuje schopnost’
a pripravenost’ na samostatni vedecku a tvorivu Cinnost’ v oblasti vyskumu
alebo vyvoja alebo na samostatnu teoretickl a tvoriva umelecka ¢innost. Ma
sa vyznacovat’ vysokym stupfiom analyzy a syntézy poznatkov a tieZ dosta-
tocnym prehl'adom existujicej odbornej literatiry” (Vnutorny, 2010). Sa-
motny obsah dizertacnej prace je vysledkom vedeckej ¢innosti jej autora ria-
denej skolitefom. Ovel’a mensej variabilite podlieha formalna Gprava prace a
vSeobecna obsahova napli jej jednotlivych cCasti, ktoré su zvacsa Standardi-
zované na zakladné vnutornych predpisov jednotlivych univerzit. Univerzita
Komenského vydava vnatorné predpisy unifikujtice tieto spominané aspekty
dizertaénych prac v salade s platnymi normami'. Aktudlnym predpisom je
vnutorny predpis €. 5 z roku 2010 (Vnutorny, 2010). Této legislativa na jed-
nej strane reSpektuje uz publikované prace tykajuce sa tejto problematiky
komplexne, napr. publikacie Kimli¢ku (2002; 2006) a Mesku (2005), zaroven

' Napr. ISO 7144 (1986).
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vSak obsahuje aj urcité Specifika, ktoré je nutné pri pisani dizertacnej prace
dodrziavat'.

1 Odborny text

Podobne ako zaverecna praca (bakalarska, diplomovad), aj dizertacna pra-
ca by mala obsahovat’ uréité nalezitosti prisluchajiice odbornému textu. Od-
borny text mozeme charakterizovat ako ,.celistvy, uzavrety, spojity utvar
znakovej povahy, ktory je vysledkom zdmernej komunikacnej aktivity ¢love-
ka a ktorého cielom je informovat a komunikovat’ myslienky a tedrie roz-
nych vednych odborov. Je kodovany jazykovymi prostriedkami a komuniko-
vany prostriedkami zvukovymi i grafickymi. Charakteristickym znakom
odborného textu st odborna terminolégia a pojmové syntaktické konstrukcie*
(TDKIV, 2003). Okrem tejto strucnej charakteristiky by mal odborny text
spifiat’ aj d’alsie atributy. V odbornom texte sa spravidla uplatiiuje vykladovy
slohovy postup (analyza vztahov medzi predmetmi, logicko-pri¢inné suvis-
losti, vysvetlenia, zjednoduSenia, zovSeobecnenia), ktorého zakladnymi
vlastnostami sti:

» vykladovost’ (explikativnost),

» sudrznost’ (kohéznost),

* naslednost’ (sukcesivnost),

* vSeobecnost’ (gnomickost)),

* objektivnost’ (Mesko, 2005).

Z lexikalnych prostriedkov sa v odbornom texte realizuji bezpriznakové
nocionalne slova, ktorymi si najmé abstraktd a zovSeobecnené konkréta
(napr. nos — organ cuchu) a odborna terminoldgia. V odbornom texte by sa
nemali vyskytovat’ emociondlne a expresivne vyrazy, obrazné¢ pomenovania
a na rozdiel napr. od popularno-nau¢ného Stylu sa v odbornom neuplatiiuje
poziadavka disimilacie (obmeny vyrazov synonymami vzh'adom na ustalent
terminologiu v konkrétnom odbore). Zo syntaktickych prostriedkov spo-
menme napr. syntaktick kondenzaciu (,,zhustenie®) a pouzivanie pasivnych
konstrukeii, ktoré podporuju objektivnost’ a neosobnost’ prejavu. V odbornom
texte by sme sa mali vyhnit’ pouZzivaniu jednoclennych oznamovacich viet
(,,Pr81.“) a rozkazovacich, zvolacich a opytovacich viet (s vynimkou pouzitia
napr. metddy dotaznika ¢i ankety). V oblasti syntaxe je d’alej ddlezité vyhnut
sa najmd tzv. odbornickemu vyjadrovaniu — pouzivaniu ¢o najdlhsich viet
v snahe zvysit’ ,,vedeckost™ textu a naruseniu vyznamovych vztahov, ¢o ve-
die k neprehl'adnosti, k nepochopeniu vety ¢i dokonca k zamene vyznamu
vety.
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Tab. 1  Spravne pouzitie syntaktickych prostriedkov v odbornom texte
Nespravne Spravne
syntakticka kon- | Tlace, ktoré boli vydané | Tlace vydané v 17. storoc¢i
denzacia v 17. storoéi, boli pre- boli prevazne latinské.

vazne latinské.

pasivne kon-
Strukcie

V predlozenom texte
uvadzam...

V predlozenom texte je uve-
dené...

jasné vyznamové
vztahy

Koncom 17. storocia

v Bratislave vydal Bo-
humir Griinder pamflet
Oedenburgisches Rat-
haus. Jeho reformacné
zameranie neskor spo-
sobilo, Ze musel z mes-
ta odist’.

Koncom 17. storoéia v Bra-
tislave vydal Bohumir
Griinder pamflet Oedenbur-
gisches Rathaus. Reformac-
né zameranie fejto tlace ne-
skor spdsobilo, ze musel

z mesta odist’.

zrozumitel'nost’
textu

Samuel Brewer, ktory
posobil ako tlaciar

v Levodi, orientoval
svoju produkciu najma
na populdrno-naucné
vydania, medzi ktoré
patrili kalendare a pri-
lezitostné verSe, ktoré
zaradil do svojho vyda-
vatel'ského planu uz

v Case, ked’ zacCinal

s typografickou ¢innos-
tou, pretoze dd6vodom
bola snaha ziskat’ ¢o

najvyssi odbyt.

Levoc¢sky tlaciar Samuel
Brewer orientoval svoju
produkciu najmé na popu-
larno-naucné vydania. Pat-
rili sem kalendare a prilezi-
tostné verSe, zaradené do
jeho vydavatel'ského planu
uz v pociatkoch jeho typo-
grafickej ¢innosti. Dovodom
bola snaha ziskat’ Co najvys-
§i odbyt.

Z morfologickych prostriedkov sa okrem iného uplatituju pritomny cas

a autorsky plurdl.

Tab.2  Spravne pouzitie morfologickych prostriedkov v odbornom texte
Nespravne Spravne
pritomny ¢as V zachovanych po- V zachovanych pozostalostnych

supisoch sa vyskytujii najma
knihy dovezené zo zahranicia.

zostalostnych supi-
soch sa vyskytovali
najmé knihy dove-
zené zo zahraniCia.
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autorsky plural | Na zaklade analyzy | Na zaklade analyzy retrospek-
retrospektivnej bib- | tivnej bibliografie mozeme kon-
liografie mozem Statovat...
konstatovat....

2 Hlavné Casti dizertacnej prace a ich obsah (kompozicia prace)

2.1 Abstrakt

V dizertacnej praci ide o tzv. autorsky abstrakt vytvoreny autorom prace
a zaroven informativny abstrakt, ktory uvadza maximum podstatnych infor-
macii obsiahnutych v dokumente. Ma vyraznu substitu¢nu funkciu a uvadza
prehlad obsahu dokumentu (TDKIV, 2003). Podl'a vnutorného predpisu Uni-
verzity Komenského ma dizertacna praca povinne obsahovat’ abstrakt v slo-
venskom a anglickom jazyku, kazdy na samostatnej strane (vnutorny, 2010).
Tvorbu abstraktu upravuje platnd norma STN ISO 214 (1998) Abstrakty (re-
feraty) pre publikdcie a dokumentdciu. Samotnému textu abstraktu predcha-
dza bibliograficky odkaz’ na dizertaénti pracu obsahujuci nasledovné udaje:

PRIEZVISKO, meno autora. Ndzov : podndzov [dizertacna praca]. Nazov
skoly. Néazov fakulty. Nazov katedry. Skolitel: Meno a priezvisko. Komisia
pre obhajoby: Ndzov, Meno a priezvisko predsedu. Stupeni odbornej kvali-
fikacie. Obhajoba: mesto, rok. Rozsah.

Text abstraktu piSeme v 3. osobe jednotného Cisla, resp. v pasivnych kon-
Strukciach — piSeme o prdci. Uvadza sa v iom struény obsah, prehlad kapitol,
udaje o hlavnom cieli prace, metodach, hlavnych zaveroch. Pod textom ab-
straktu sa nachadzaju kl'ucové slova — vyznamové slova prevzaté z nazvu
alebo z textu dokumentu s cielom reprezentovat’ obsah a klasifikacny znak
Medzindrodného desatinného triedenia (MDT), ktory podla predpisu UK nie
je povinny. Rozsah abstraktu je 100 — 500 slov.

ABSTRAKT

PORIEZOVA, Miriam. Vyddvanie odbornej a vedeckej literatiiry trnavskou
Akademickou tlaciarniou : (1648 — 1773) [dizertatna praca]. Univerzita
Komenského v Bratislave. Filozoficka fakulta. Katedra knizni¢nej a infor-
macnej vedy. Skolitel: doc. PhDr. Gabriela Zibritova, PhD.

Komisia pre obhajoby: Knizni¢na a informacna veda, predseda: prof. PhDr.
Sona Makulova, PhD. Stupei odbornej kvalifikacie: Philosophiae Doctor.
Obhajoba: Bratislava, 2009. 197 s.

% Tvorba bibliografického odkazu je riadena normou STN ISO 690 (1998) a STN
ISO 690-2 (2001).
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Ustrednou témou dizertatnej prace je vydavanie odbornej a vedeckej lite-
ratary Akademickou tlac¢iarnou v Trnave v rokoch 1648 — 1773. Jej cielom
je vytvorenie uceleného obrazu o obsahu a postaveni tohto druhu literatary
v ramci tladiarensko-vydavatel'ského programu vo svojej dobe najvacsej
a najproduktivnejsej tlaciarne na izemi Uhorska. Tomuto zdmeru bol pod-
riadeny aj vyber metdéd a pramenov. Praca vznikla na zaklade publikova-
nych pramenov, zachovanych katalégov a obsahovo-formalnej analyzy
relevantnych primarnych zdrojov metddou ,,de visu“. Uvodna kapitola $pe-
cifikuje pouzité metddy a terminologicky vymedzuje pojem odborna a ve-
decka literatira. Druhé kapitola priblizuje spolo¢enské podmienky (politic-
ké a hospodarske, stav vedy a vzdelania, knihtlaCiarske prostredie)
skimaného obdobia. Zriadenie Trnavskej univerzity, jej ¢innost, organi-
zacna Struktura, systém a obsah $tidia je napliou tretej kapitoly, ktora po-
kracuje pohladom na fungovanie a celkovi produkciu Akademickej tla-
Ciarne. Jadro prace predstavuje obsahova, autorska a typologickad analyza
nenabozenskej odborne orientovanej produkcie a zhodnotenie skimanej
problematiky s okrajovym poukdzanim na cenzlrne opatrenia a graficka
vyzdobu. Nasledne je pozornost venovana vydavatel'sko-knihkupeckym
katalogom, ktoré Akademicka tlaciaren vydéavala, a v ramci nich zastupeniu
a zhodnoteniu odbornej a vedeckej literatary. Posledny okruh osvetl'uje
vyznam, funkcie a formovanie jezuitskych kniznic vo vSeobecnosti, ich ob-
sah na priklade vybranych fondov a priblizuje organizaciu, akviziént poli-
tiku a obsah kniznice Trnavskej univerzity z hl'adiska zastupenia odbornej
literatiry. Zaver prinasa zhrnutie ziskanych poznatkov k problematike. Su-
cast'ou prace je tematicky ¢leneny supis (priloha A), zoznam vydavatel'sko-
-knihkupeckych katalégov (priloha B) a obrazova priloha C.

Klicove slova

Odborna a vedecka literatura. Jezuiti. 17. a 18. storoCie. Slovensko. Knih-
tladiarstvo.

Akademicka tlaciaren v Trnave. Jezuitské Skolstvo. Jezuitska veda. Vyda-
vatel'sko-knihkupecké katalogy. Jezuitské kniznice. Univerzitnd kniZnica
v Trnave.

MDT 01- 018 — 92
168.5(091),,17/18% : 655.1(091)

Obr. 1  Priklad abstraktu v dizertaénej praci’

3 Abstrakt upraveny a prebraty z dizertanej prace M. Poriezovej: Vydavanie odbor-
nej a vedeckej literatury trnavskou Akademickou tladiarfiou : (1648-1773). 2009.

12
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2.2 Predhovor

Hlavnou ¢rtou prehovoru je charakteristika okolnosti vzniku dizertacne;j
prace. PiSeme ho na samostatnej strane. Predhovor sa Casto zamiefia s uvo-
dom prace. V predhovore sa vSak na rozdiel od tuvodu nachadzaju okolnosti
vzniku prace, jej kontext, dovody, ktoré viedli autora k vyberu témy a k reali-
zovanému vyskumu, ako aj vyznam a poslanie prace (pre koho je urCena).
Okrem toho sucastou predhovoru byva aj pod’akovanie a ¢estné vyhlasenie,
ktoré vsak nie st jeho povinnou stcast'ou. S tvodom ma predhovor spolo¢né
to, Ze naznacuje vzt'ah prace k pribuznym disciplinam, nacrt domaceho a za-
hrani¢ného kontextu, hlavné informa¢né zdroje, hlavné metody a ciel’ prace,
avsak len vel'mi strucne. Predhovor je pisany na rozdiel od ostatného textu
prace v 1. osobe jednotného ¢isla.

Hlavnym dévodom vzniku predloZenej dizerta¢nej prace bolo doplnenie
absentujuceho ¢lanku v dejinach kniznej kultiry na Slovensku tykajuceho
sa nemeckej produkcie tunajsich tlaciarni v 16. a 17. storo¢i. Aj ked je
spektrum literatury k dejindm kniznej kultury pomerne pestré, nemecka
produkcia tunajsich tlaciarni nebola doteraz blizSie a podrobnejSie charak-
terizovana. Prevazne na kvantitativne udaje skiipa charakteristika v mono-
grafidch o dejinach knihtlaiarstva nie je postacujuca. Doteraz neboli ne-
mecké vydania posiudené z aspektu ich zalenenia, vyznamu a miesta
v celoslovenskej produkcii. Nebolo jasne vytycené, ktori tlaciari, vydavate-
lia a knihkupci sa na nemeckej produkcii podielali a ¢i boli ich aktivity
v tomto smere vzajomne riadené a ovplyviiované. Tieto okolnosti ma moti-
vovali k spracovaniu predloZenej dizertacnej prace a k definovaniu jej za-
kladnych cielov. Aj ked’ na prvy pohlad bola celkova tlacena produkcia
v Uhorsku a parcidlne na Slovensku podobna, nemozno bez hlbsicho posi-
denia tito analogiu vztahovat’ aj na produkciu nemecku, ktora vzhl'adom
na motivy jej vzniku mala celkom odliSny charakter. Prave z tohto dévodu
bolo mojim cielom skimat’ jazykovo orientovanu produkciu, avSak nevy-
Clenit’ ju z globalnejsich suvislosti.

Predlozena praca vznikla na zéklade mojej predchadzajucej diplomove;j
prace a neskorSieho podrobného vyskum zachovanych nemeckych vydani
ulozenych v historickych knizniciach na Slovensku a v Narodnej Széche-
nyiho kniznici v Mad’arsku. Vyskum som orientovala aj na pracu s archiv-
nymi rukopisnymi materialmi tykajucimi sa najmé knihtlaciarskej a knih-
kupeckej ¢innosti.

Praca moéze byt prinosom predovsetkym pre vyskum dejin kniznej kul-
tury, ako aj pre dejiny nemeckej literatiry, okrajovo pre dejiny naboZenstva
a vSeobecné dejiny. Vyvodené vysledky mozu byt predmetom pre d’alsi
vyskum v tejto oblasti, ktory je mozné v buducnosti rozsirit’ aj na oblast’ re-

13
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cepcie nemeckého vydania a posudenia danej problematiky aj v SirSom,
celouhorskom kontexte.

Autorka

Obr.2  Priklad predhovoru v dizertagnej praci’®

2.3 Uvod

Uvod k dizertagnej praci je zaroveii tvodom do skumanej problematiky.
Konkrétne sa vztahuje na pracu, uvaddza do problematiky, prindSa jasné in-
formacie o probléme. Prezentuje sa v flom autorsky zamer prace, hlavné
zdroje, ktoré sa problematikou zaoberaju, ako aj komentar k nim. Naznacuje
sa podrobne stav rieSenia doma a v zahrani¢i a ¢im sa praca odliSuje od dote-
raz publikovanych. Méze sa strucne charakterizovat’ obsah a §truktira prace.
Rozsah uvodu je 1-2 strany.

Situacia v slovenskom Skolstve zaciatkom 20. storocia bola silno
ovplyvnena pradom mad’arizacie, ktorym sa uhorska vlada snazila zjedno-
tit’ vSetky narodnosti v Uhorsku a vytvorit’ jednotny mad’arsky narod. Tento
vplyv sa prejavil zdrvujiicou Skolskou legislativou, ktora sposobila zruSenie
vacsiny slovenskych §kol a zaviedla vyu€ovanie v mad’ar¢ine. Len niektoré
cirkevné Skoly si dokazali ako tak zachovat slovensky vyucovaci jazyk.

Nepriaznivému stavu sa musela podriadit’ i produkcia u¢ebnic pre slo-
venské Skoly, takze vécSina Skolskych vydani vychadzala v mad’arCine,
a len niekol’ko vynimiek nachadzame pisanych po slovensky. V tejto situa-
cii je nutné vyzdvihnut skutoCnost’, Ze napriek vtedajSiemu neprajnému
politickému a spolocenskému dianiu sa slovenské ucebnice neprestali Gplne
tlacit’.

Hoci vtedajsie aktivity a narodnostné boje za zachovanie slovenskych
§kol nedosiahli pozadovanu silu a vel'kost’, naslo sa niekol’ko vynimo¢nych
osobnosti, ochotnych aj za cenu prenasledovania a véznenia podporit’ stag-
nujuce slovenské skolstvo zostavenim alebo vydanim slovenskych ucebnic.

Ucebnice z tohto obdobia sa doteraz neskiimali v takom meradle a v ta-
kych suvislostiach, na aké by sme v praci chceli poukazat. Na zéaklade
analyzy slovenskych ucebnic z obdobia 1901 az 1918 dospejeme k ich cha-
rakteristike z hladiska kvantity, typologie a obsahu, ako aj typografickej,
vydavatel'skej a autorskej produkcie.

Hlavnym pramenom vyskumu je retrospektivna Bibliografia sloven-
skych knih 1901-1918 od Michala Fedora, podl'a ktorej sme identifikovali

* Predhovor skrateny a prebraty z dizertacnej prace L. Lichnerovej: Nemecké vyda-

nia na Slovensku v 16. a 17. storo¢i. 2006.
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vsetky slovenské ucebnice zo zaciatku 20. storocia a nasledne pristapili
k ich blizSiemu skiimaniu. Vyuzijeme pritom fondy Univerzitnej kniZznice
v Bratislave.

Pre lepsiu orientaciu vo vtedajSom Skolstve je potrebna analyza Skolske;j
legislativy.

Z daného obdobia su dblezité nasledujuce legislativne zdroje. Prvym je
Skolsky zékon z roku 1868 o vyucovani v narodnych Skolach, ktory umoz-
nil cirkvam zriad’'ovat’ vlastné Skoly, upravovat’ do istej miery ucebné plany
a pouzivat’ vlastné ucebnice. Okolnosti sa vSak vyrazne zmenili prijatim
Apponyiho skolskych zakonov z rokov 1907 a 1908, ktoré sa stali hlavnym
nastrojom na pomad’arCovanie ndrodnostnych mensin na uhorskom tzemi.

Ich sila bola zefektivnena este niekol’kymi krajnymi nariadeniami, ktoré
vtedajsie ministerstvo Skolstva prijalo. Legislativne dokumenty zo zaciatku
20. storoc¢ia zaviedli do slovenskych 'udovych $kél mad’aréinu ako vyuco-
vaci jazyk, zmenili obsah ucebnic podl'a mad’arskych poziadaviek a dodr-
ziavanie vSetkych prikazov kontrolovali prostrednictvom Skolskych in-
$pektorov.

O celkovej spolo¢enskej situécii, aka vo vtedajSom slovenskom $kolstve
panovala, sa d’alej dozvieme z najhodnovernejSich pramenov, t.j. z vtedaj-
Sich vytlackov dennikov a ¢asopisov, napr. z Cirkevnych listov, Slovenské-
ho obzoru, dennika Rodina a Skola a i.

Ku komplexnejSiemu a podrobnejSiemu spracovaniu prace pomdzu
i zdroje zaoberajlce sa dejinami Skolstva na Slovensku, ¢innost'ou knihtla-
Ciarni a vydavatel'stiev, ako aj zvizky Slovenského biografického slovnika.

V oblasti dejin kniznej kultary a spracovania kultirneho dedicstva Slo-
venska v podobe vyskumu starych tlaci je oblast’ $kolskych vydani zatial
malo preferovanou oblastou, nakol’ko sa viac pozornosti ststredi na dav-
nejsiu minulost’ a iné typy tlaci, zatial’ ¢o obdobie koncom 19. a zaciatkom
20. storocia z hladiska slovenského Skolstva v naSej historickej spisbe zos-
tava nedocenené. Praca sa snazi tato skutoCnost’ zmenit’ a zaplnit' prazdne
miesto v dejinach kniznej kultiry z obdobia rokov 1901 az 1918.

Obr.3  Priklad uvodu v dizertatnej praci®

2.4 Jadro

Jadro prace tvori jej zakladnu stavebnil jednotku. Delime ho na kapitoly,
podkapitoly, odseky atd’., pricom kazda nova kapitola by sa mala zacinat’ na
novej strane. Jadro prace ma variantnu Struktiru zavisiacu od typu prace,
v zasade by jeho sucast'ou mala byt kapitola venujtica sa:

> Uvod upraveny podra prace L. Frankoviovej: Okolnosti vydavania slovenskych
ucéebnic v obdobi 1901 — 1918. 2010.
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a) sucasnému stavu riesenej problematiky doma a v zahranici,
b) cielom prace,

¢) metodike prace a metodam skimania,

d) vysledkom prace,

e) diskusii.

Respektujuc vnutorny predpis UK (Vnutorny, 2010) by v casti Sucasny
stav rieSenej problematiky doma a v zahrani¢i autor mal uviest’ najaktual-
nejsie poznatky z problematiky na zaklade publikovanych prac doma a v za-
hrani¢i. Tato ¢ast’ by mala tvorit’ priblizne 30 %.

V casti Ciele prace sa jasne a presne definuje predmet vyskumu, resp.
problematiky a mala by obsahovat’ okrem hlavného ciela aj podrobnu cha-
rakteristiku ciel'ov Ciastkovych.

Metodika prace a met6dy skiumania by mali byt venované:

a) charakteristike objektu skimania,

b) pracovnym postupom,

¢) spdsobu ziskavania idajov a ich zdrojom,

d) pouzitym metdédam vyhodnotenia a interpretacie vysledkov,
e) Statistickym metodam (vnuatorny, 2010).

Pozornost’ treba zamerat’ na skutoc¢nost, Ze najdolezitejSou Castou jadra
dizerta¢nej prace by mali byt vysledky prace a diskusia, ktoré tvoria 30 —
40 % prace. Ide nielen o explicitné vysledky, ku ktorym autor prace dospel,
ale predovsetkym aj o vlastné postoje ¢i rieSenia, na ktoré netreba zabudat'.
Vsetky vysledky by mali byt usporiadané logicky a dostato¢ne zhodnotené
(vnutorny, 2010). Diskusia je zamerand na konfrontaciu vlastnych zisteni
s vysledkami inych autorov, ktori sa tejto problematike dosial’ venovali.

2.5 Zaver

Podobne ako abstraktu, aj zdveru prace by mal jej autor venovat’ intenziv-
nu pozornost’. Obe tieto Casti prace totiz informuji o jej obsahu bez toho, aby
sme pracu museli precitat’ — su teda jej vyznamnym reprezenta¢nym ,,mate-
ridlom®. V zavere je potrebné stru¢ne charakterizovat’ pracu so zhodnotenim
dosiahnutych vysledkov, odhadnut’ vyznam prace a jej vysledkov pre prax,
ako aj poskytnut’ navrhy na d’al$i vyskum ¢i zlepSenie metodologie a pouZzi-
tych postupov. Rozsah zaveru st minimalne dve strany.

3 Formalna uprava dizertacnej prace

Dizertacna praca by mala byt’ az na odsthlasené vynimky napisana v slo-
venskom jazyku, pismom Times New Roman, vel'kostou 12, v riadkovani
1,5, pri reSpektovani okrajov zlava 3,5 cm (kvoli zviazaniu prace), sprava 2
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cm, zhora a zdola 2,5 cm, vo formate A4. Poziadavka na rozsah dizertacnej
prace je 80 az 120 stran (144 000 az 216 000 znakov).

Vsetky kapitoly dizertacnej prace €islujeme arabskymi cislami, za kto-
rymi nenasleduje bodka. Podobne je to aj pri ¢islovani podkapitol, ktoré Cis-
luyjeme formou 1.1, 1.2, 1.2.1 atd’., pricom za poslednym c¢islom bodku tiez
nedavame. Na rozdiel od doterajSicho tizu sa podl'a vyhlasky UK (Vnutorny,
2010) vsetky kapitoly predchadzajtice jadru neéislujt (teda ani uvod), podob-
ne ani zaver ako kapitola sa neéisluje. Kapitoly jadra prace sa Cisluju vzo-
stupne, pricom kazda kapitola prvej Grovne sa musi zacinat’ na novej strane.

Strany v dizertacnej praci oznacujeme €islom podla nasledovného pra-
vidla: prvou stranou oznacenou ¢islom je slovensky abstrakt, ktory by mal
obsahovat’ Cislo 4. Titulny list, errata a zadanie pocitame do Cislovania, ale
Cislo nepiseme. Z tohto dévodu je prvym ¢islom na strane abstraktu ¢islo 4.
Cisla uvadzame na pravej strane tladeného listu, spravidla dole vpravo, do
strankovania sa pocitaju aj prilohy, ktoré tiez oznacime ¢islom.

Tustracie ¢islujeme tromi spdsobmi postupne tak, ako su pouzité. Bud
jednotne v celej praci, napr. Obrazok 1, Obrazok 2 atd’., samostatne v kazdej
kapitole, napr. Obrazok 2 - 1 (1. obr. v 2. kapitole), alebo samostatne v prilohe.

Obrazovy material (obrazky a tabulky) oznacujeme nazvom podla
druhu materialu. Pri obrazkoch umiestnime nazov pod obrazok, napr. Obra-
zok 1 Signet Davida Gutgesela, pri tabulke nad tabulku, napr. Tabul'ka 1
Prehl'ad podielu levoéskych tlaciarov na nemeckej produkeii 17. storocia.

3.1 Naslednost’ ¢asti dizertacnej prace

Dizertacna praca by mala obsahovat’ tieto ivodné ¢asti (uvadzame aj ich
poradie):
a) obal,
b) titulny list a errata® na rube strany titulného listu,
¢) zadanie,’
d) podakovanie (nepovinné),
e) abstrakt v Statnom jazyku,
f) abstrakt v anglickom, resp. inom cudzom jazyku,
g) obsah,
h) zoznam ilustracii a zoznam tabuliek (nepovinné),
i) zoznam skratiek a znacCiek (nepovinné),
j) slovnik (nepovinné) (Vnutorny, 2010).

S Errata sluZia na opravenie pripadnych chyb najdenych v texte prace po jej zviaza-
ni.

Zadanie prace obsahuje predovsetkym ciele dizertacnej prace zadané Studentovi
Skolitel'om. Jeho obsah na Univerzite Komenského v sti€asnosti podlieha Struktire
uvedenej v Akademickom informa¢nom systéme (AiS2).

7
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Hlavné textové €asti prace tvoria:

predhovor (vo vyhlaske (2010) nie je uvedeny, ale odporacame ho),

uvod,

jadro,

zaver,

resumé (povinné iba v pripade, ak je dizertacna praca napisana v inom
ako Statnom jazyku,

zoznam bibliografickych odkazov.

Nepovinnou ¢ast’ou prace su: prilohy, register, Zivotopis autora a d’alSie

doplnkové materialy.

3.2 Formalna uprava obalu a titulného listu

3.2.1 Obal

Podl'a najnovsej vyhlasky UK (Vnutorny, 2010) by obal mal obsahovat

tieto udaje:

a)
b)
<)
d)
e)
f)

nazov vysokej Skoly,

nazov fakulty,

nazov a podnazov diela, ak sa pouzil,
typ skolského diela (dizertacna praca),
meno, priezvisko a tituly autora,

rok predloZenia prace.

Hoci v texte vyhlasky sa uvadza na obale aj typ prace, v priklade v prilo-

he sa typ neuvadza. V nasledujucom priklade uvddzame vzor na spracovanie
obalu pri reSpektovani tejto legislativnej upravy Univerzity Komenského aj
s oznacenim typu prace.
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UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE
FILOZOFICKA FAKULTA

DEJINY KNIZNEJ KULTURY V BARDEJOVE
V 17. STOROCI

DIZERTACNA PRACA

2000
Mgr. Martina Malkova®

Obr. 4 Uprava obalu dizertadnej prace

3.2.2 Titulny list

Titulny list obsahuje udaje:
a) nazov vysokej skoly,
b) nazov fakulty,
¢) nazov a podnazov diela, ak sa pouzil,
d) typ Skolského diela (dizertana praca),
e) meno, priezvisko a tituly autora,
f) Studijny program,

8 Podla doterajsich zvyklosti sa meno autora uvadzalo pod typom prace. Vyhlaska
(Vnutorny, 2010) sice uvadza pri vymenovani tidajov na obale meno autora za ty-
pom préce, v prilohe (Vnutorny, 2010, s. 13) je vSak ako vzor uvedeny obal, na
ktorom ma byt meno autora v dolnej casti obalu. Podobne je to aj s tipravou titul-
ného listu, pozri (Vnttorny, 2010, s. 14).
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g) Cislo a nazov $tudijného odboru alebo odborov,

h) meno, priezvisko a tituly veduceho prace, resp. skolitel’a,
i) Skoliace pracovisko,

j) miesto a rok vydania.

UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE
FILOZOFICKA FAKULTA

Metodologia uplatiiovania Standardov v ¢innosti in-
formacnych systémov
Dizertacna praca

Studijny program: Knizni¢no-informaéné studia
Studijny odbor: 050804 Knizni¢na a informaéna veda
Skoliace pracovisko: Katedra kniZni¢nej a informaénej
vedy

Skolitel: doc. PhDr. Dugan Katug&ak, PhD.

Bratislava 2010
PhDr. Anna Kucianova

Obr. 5 Uprava titulného listu dizertaénej prace

4 Zaver

Pri uprave dizertacnej prace je nutné sledovat’ aktualne vydania legisla-
tivy na prislusnej univerzite, ktoré je potrebné reSpektovat’ v stilade s d’alSimi
metodickymi materialmi (monografiami, prispevkami a Standardmi) uvede-
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nymi vyssie. Vyhlasky Univerzity Komenského dodrziavaju predpisané Stan-
dardy pre upravu a citovanie v dizertacnych pracach, podobne aj nalezitosti
na obsahové aspekty ich jednotlivych Casti (ivod, zaver atd’.). Kazdé nové
vydanie vyhlasky vSak obsahuje urCité zmeny tykajice sa najmi upravy
obalu, titulného listu, zadania, ¢islovania kapitol a obsahu jadra prace, preto
je dolezité konfrontovat’ akékol'vek metodické navody vzdy s aktualnym vy-
danim v ¢ase odovzdania dizerta¢nej prace.
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